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|spéjimai ir perspéjimai
Pries naudojimg perskaitykite visus nurodymus, perspéjimus ir jspéjimus. Gaminj gali
naudoti tik kvalifikuoti sveikatos prieZilros specialistai. AV400 negalima naudoti kaip
vienintelio venos suradimo biido ir jis nepakeicia kruopscios medicininés apzidros bei
vizualinio ir taktilinio veny suradimo.

Pries naudodami AV400 pacientui, kvalifikuoti sveikatos priezitros specialistai privalo
perskaityti ir suprasti §j AV400 naudotojo vadova. Pries naudodami pirma kart,
naudotojai turi palyginti, kaip AV400 aptinka venas vizualinio aptikimo ir apciuopos
metodais.
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Démesio!

Europos Sajungos direktyvos dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky logotipas. LeidZiama grazZinti, kad baty tinkamai pasalinta.

Informacijos ieskokite naudojimo instrukcijoje

Temperatiros ribos

Zr. naudojimo instrukcija / lankstinukg

Drégmés ribos

AV400 skleidzia lazerio spinduliuote

Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

B tipo su pacientu slyt] turinti dalis

Laikyti sausai

Conformité Européenne (Europos atitiktis).
Sis simbolis reiskia, kad prietaisas visiskai
atitinka Europos direktyva 93/42/EEB

Trapus, elgtis atsargiai

ETL sertifikavimas reiskia, kad dauguma sistemos
elementy atitinka UL st. 60601-1

Pakartotinai panaudojama pakuoté

Gaminio serijos numeris

Perdirbama pakuoté

Nuoroda j katalogo modelio numerj

Apsaugos nuo vandens patekimo néra

REF IPX0
Universalus gaminio numeris Pagal JAV federalinius jstatymus is prietaisas parduodamas
U PN Rx Only tik gydytojui ar kitam kvalifikuotam sveikatos prieZidros
specialistui nurodzius arba uzsakius. Naudoti tik iSoriskai.
Atstovas Europoje Nuolatiné srove. Pavyzdys: 3,7V akumuliatoriaus jtampos indikacija
e [rer] ——
Gamintojas




Ispéjimai ir perspéjimai

Paciento ir naudotoja sauga. |spéjimai

ISPEJIMAS. Naudojant AV400 galima surasti tam tikras pavirgines venas ir jis
nepakeicia kruopcios medicininés apziuros, paremtos vizualiniu ir taktiliniu veny
suradimu ir vertinimu. AV400 turi biiti naudojamas tik kaip kvalifikuoto specialisto
nuomonés papildymas.

ISPEJIMAS. Siekiant uZtikrinti, kad AD400 paruostas naudoti, jj galima
eksploatuoti tik tuomet, kai jo akumuliatorius pakankamai jkrautas (tai rodo Zalia
baterijos piktograma virsutiniame desiniajame skystujy kristaly ekrane) arba kai
prietaisas eksploatuojamas su maitinamu laisvy ranky priedu.

ISPEJIMAS. AV400 veny suradimg lemia jvairs paciento veiksniai, todél
prietaisas gali nerodyti veny ty pacienty, kuriy venos gilios, kurie serga odos ligomis,
oda plaukuota, randuota arba kuriy odos pavirsius itin nelyqus dél kity priezasciy,
ir storg riebalinj audinj turinciy pacienty venu.

ISPEJIMAS. AW400 rodo tik pavirsines venas itk iki iboto gylio, tai priklauso
nuo jvairiy paciento veiksniy. AV400 nerodo veny gylio.

ISPEJIMAS. AV400 skleidzia matoma ir nematomg lazerio spinduliuote.
NeZitirékite j spindul]. 2 klasés lazerio gaminys.

ISPEJIMAS. Nenukreipkite veny aptikimo spindulio j akis.

ISPEJIMAS. Mirksejimo refleksus gali slopinti arba susilpninti liga, vaistiniai
preparatai ar kitos medicininés biiklés. Pacientams, kuriy mirkséjimo refleksai nuslopinti

arba susilpnéje,, AccuVein” rekomenduoja naudoti apsauginius akinius. Tokiu atveju turi
biti naudojami akiniai, kuriy blokavimo diapazonas 642 nm ir 785/830 nm.

ISPEJIMAS. Jei paspaudus mélyna mygtuka nejsijungia raudona viesa,
nebenaudokite AV400.

ISPEJIMAS. Nelaikykite AV400, atlikdami venos punkcilg ar kitas medicinos
procedras.

ISPEJIMAS. Naudoti tik ioritkai.
ISPEJIMAS. Laikykite AV400 ir jo akumuliatoriy vaikams nepasiekiamoje vietoje.

ISPEJIMAS. Kad tiksliai surastuméte venas, AV400 turite laikyti tinkamame
aukStyje ir tiesiai virS vertinamos venos centro.

Paciento ir naudotojo sauga. Kontraindikacijos
ISPEJIMAS. AV400 negalima naudoti venoms akyse ar netoli akiy surasti.
ISPEJIMAS. AV400 neskirtas naudoti kaip diagnostinis prietaisas ir jokiam

gydymui.
Paciento ir naudotojo sauga. Perspéjimai

DEMESIO! Pagal JAV federalinius jstatymus $is prietaisas parduodamas tik gydytojui
arkitam kvalifikuotam sveikatos prie7idros specialistui nurodZius arba uzsakius.

DEMESIO! Jei AV400 naudojamas kitaip, nei aprasyta siame AV400 naudotojo vadove,
galima pavojinga spinduliuotés apsvita.

DEMESI0! Nieko nejunkite j AVA00 prietaiso USB prievadg.

[rangos priezidra. [spéjimai
ISPEJIMAS. Nenardinkite AV400 ar AV400 krovimo stovo ] skystj i nesudrékinkite
AVA00 taip, kad tekéty skystis.

ISPEJIMAS. Nebandykite atidaryti ar iémontuoti akumuliatoriaus arba atlkti
jo technine prie7itra. NetraiSkykite, nepradurkite ir neismeskite akumuliatoriaus j
ugn; ar vanden;. Nesukelkite trumpojo jungimo tarp iSoriniy kontakty. Saugokite nuo
aukstesnés kaip 60 °C/ 140 °F temperatros.

ISPEJIMAS. Jokiu biicu nemodifikuokite AV400 vidiniy ar ioriniy komponent
ISPEJIMAS. Kad iévengtuméte gaisro arba elektros smilgio pavojaus i erzinandiyy
trukdziy, naudokite tik rekomenduojamus priedus ir saugokite jranga nuo lietaus
ar didelés drégmes.

ISPEJIMAS. Su AV400 naudokite tik, AccuVein” priedus ir keiciamasias dalis
Naudojant ne ,AccuVein” priedus, gali nukentéti saugumas.

Jrangos priezidra. Perspéjimai

DEMESI0! Naudokite tik, AccuVein” patvirtintus akumuliatoriaus krovimo priedus,
,AccuVein” BA300 ir BA400 akumuliatorius bei, AccuVein” prekés zenklo papildomus
priedus. Jei AV400 bus ilga laik nenaudojamas, iSimkite akumuliatoriy ir laikykite
saugioje vietoje, kurioje néra dulkiy. Akumuliatoriy galima pakeisti tik patvirtintu
,AccuVein” akumuliatoriumi. Akumuliatoriaus iSimti ar keisti negalima paciento
aplinkoje.

DEMESIO! Elektromagnetiniai trukdZiai (EMT) qali trukdyti prietaisui tinkamai velkti.
Normaly veikima galima atkurti pasalinus trukdziy Saltinj.

DEMESIO! Nebandykite sterilizuoti AV400 karstojo ar sléginio sterilizavimo bidais.

DEMESIO! Jei AV400 naudojamas neatsizvelgiant j jo temperatiiros intervala,
jis nerodys veny.

DEMESIO! Jei AV400 naudojamas ryskioje, puz., saulés, $viesoje,jis gali nerodyti veny.
DEMESJ0! Panaudotus akumuliatorius $alinkite pagal gamintojo nurodymus. AV400
maitinimo Saltinis yra perdirbamas licio jony akumuliatorius. Informacijos, kaip Salinti
aratiduoti perdirbti $j akumuliatoriy, ,AccuVein” teiraukités telefonu (816) 997-9400.

DEMESIO! Neardykite ir nekeiskite AVAO0 i jokio & jo krovimo priedy.

DEMESIO! Neatlikite techninés prieziros darby. AV400 neturi jokiy komponenty,
kuriy techning priezitrg galéty atlikti klientas. AV400 ir jo priedy technine prieZitirg
qali atlikti tik jgaliotasis, AccuVein” remonto skyrius.



Bendras naudojimas ir veikimas

ParuoSimas

Paskirtis

AV400 veny aptikimo sistema sudaro AV400 veny aptikimo
lempa su perkraunamuoju akumuliatoriumi, krovimo stovas,
maitinimo Saltinio ir maitinimo adapteriai ir nurodymy
dokumentai.

PrieS pirma kart naudojant AV400, ,AccuVein” rekomenduoja
jj visiskai jkrauti. Prijunkite krovimo stova prie maitinimo
Saltinio. AV400 tiekiamas su maitinimo Saltinio Saliai
pritaikytais adapteriais, kad bdty uztikrintas maitinimo iSvado
suderinamumas jusy Salyje. Prireikus prie maitinimo Saltinio
prijunkite kita maitinimo adapterj, prie$ jungdami j isvada.
Pries naudodami, nuo skystyjy kristaly ekrano nuimkite
plastikin] apsauginj gaubtel].

A\ISPEJIMAS. Apiarekite, ar maitinimo laidai ir

reikmenys nepazeisti. Rade bet kokj pazeidima, nenaudokite,
kol negausite pakaitinio laido ar reikmens.

I\ DEMESIO! Apziarekite maitinimo Saltinio adapter]

ir jsitikinkite, kad jis patikimai prijungtas.

,AccuVein” taip pat sidlo papildomai jsigyjamy laisvy ranky
stovy, kurie, daugelio specialisty nuomone, yra naudingi
(HF410, HF470). Informacijos apie Siuos ir kitus papildomai
jsigyjamus priedus ieskokite apsilanke ,AccuVein” tinklalapyje
WWW.accuvein.com.

LAccuVein® AV400 yra nesiojamasis, rankinis prietaisas,
kuris padeda sveikatos priezitiros specialistams surasti tam
tikras pavirsines venas. AV400 skirtas naudoti kaip tinkamo
medicininio mokymo ir patirties papildymas. AV400 negalima
naudoti kaip vienintelio veny suradimo bido, jj naudoti gali
tik kvalifikuotas sveikatos priezidros specialistas, kuris tai
daryti turéty arba prie$ palpuodamas, kad baty lengviau
nustatyti venos vieta, arba po to, kad patvirtinty arba atmesty
numatomg venos vietg. Naudodami AV400, sveikatos
priezitros specialistai visada privalo laikytis atitinkamy
medicinos protokoly ir praktikos, kaip to reikalauja ju sveikatos
priezidros jstaiga, bei atlikti kruopscia medicinos apzilra.
Tinkamai naudojamas AV400 suteikia naudotojams galimybe
surasti tam tikras pavirsines venas atliekant tokias medicinines
proceddiras kaip venos punkcija.

AV400 galima naudoti visais atvejais, kai reikia nustatyti
veny vietg.



Bendras naudojimas ir veikimas

Gaminio apibudinimas

AV400 veikia naudodamas infraraudonaja Sviesg venoms
aptikti po oda, tada projektuodamas veny padeétj ant odos
pavirSiaus tiesiai vir$ veny. Kvalifikuoti sveikatos priezitiros
darbuotojai gali stebéti rodomg kraujagysliy sistema,
0 tai jiems padeda rasti tinkamo dydzio ir padéties veng venos
punkcijai ir kitoms medicininéms procedaroms, kurioms reikia
surasti pavirSines venas. Norint naudoti AV400, mokymo
nereikia.

AV400 rodo tik pavirsiniy kraujagysliy sistemg. DidZiausias
gylis, kuriame rodomos venos, skiriasi, tai priklauso nuo
paciento. Be to, kai kuriy pacienty veny ar jy dalies gali gerai
nesimatyti arba isvis nesimatyti. Prastesnio nei optimalaus
veny rodymo arba nerodymo priezastys (bet vien Siomis
neapsiribojant): venos gylis, odos buklés (pvz., egzema,
tatuiruotés), plaukai, randai arba dél kity priezasciy itin
nelygus odos pavirSius ir riebalinis audinys.

Kai AV400 laikomas tiesiai virs venos, prietaisas tiksliai suranda
jos centrg. Prietaisq paslinkus iS padéties tiesiogiai virS venos,
atsiranda rodomos venos padeties poslinkis. Rodomos venos
plotis gali skirtis nuo faktinio, tai priklauso nuo individualiy
pacienty skirtumuy ir venos plocio. Kai prietaisas naudojamas
tinkamai, centriné venos linija yra tiksli, ir j visada reikia
naudoti kaip venos punkcijos ar kity medicininiy procediry
tiksling vieta.

AV400 prietaisui nereikalinga nei einamoji, nei profilaktiné
techniné priezidra.

AV400 yra neSiojamas, maitinamas akumuliatoriumi ir
patvirtintas eksploatuoti nuolat. AV400 laikomas B tipo
su pacientu salytj turincia dalimi, jis néra apsaugotas nuo
vandens patekimo.

AV400 technologija saugoma Siais patentais: JV 8,073,531;
JV'7,904,138; JV 8,150,500; JV 7,983,738; JV 8,244,333;
JV 8,255,040; JV 8,295,904, JV 8,328,368; JV 8,380,291;
JV 8,391,960; JV 8,478,386; JV 8,463,364; IV 8,489,178;
EP 1981395B1; Meksikos 0357588. Kity JAV ir tarptautiniy
patenty registracijos laukiama. Naujausios informacijos galite
gauti, apsilanke adresu www.accuvein.com.



Bendras naudojimas ir veikimas

Naudotojo valdikliai ir rodiniai

Lesis
Skystujy kristaly —|
ekranas Veny
| aptikimo
langelis
Lesis

Klaviatara

Akumuliatoriaus
skyrelis
Durys




Bendras naudojimas ir veikimas

Trumpa AV400 valdikliy apzvalga

[|: AV400 maitinimo |JUNGIMAS arba ISJUNGIMAS

Veny aptikimo spindulio [JUNGIMAS
arba ISJUNGIMAS

Projekdijos invertavimas

Apie gaminj

Pauzés pasirinkimas

I
@
O

Mélynas mygtukas

Kairysis mygtukas

Ekrano nurodymai

Centrinis mygtukas

Maitinimo mygtukas

Akumuliatoriaus jkrova

@ Nenukreipti | akis

Kita parinktis

>

R

Pasirinkti element

Prietaisas laisvy ranky priede, prijungtame prie
I - maitinimo 3altinio
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Bendras naudojimas ir veikimas

Ekrano rodiniai eksploatuojant prietaisa

Ekrano rodiniai neeksploatuojant prietaiso

naudoti

Projekcija jjungta — tamsios
venos apiviestame fone

Prietaisas per Saltas.
Susildykite prietais iki
aukstesnes kaip 4 °C/
39 °F temperatairos

Projekcija jjungta —
ap3viestos venos
tamsiame fone

Prietaisas per karstas.
Atvésinkite prietaisa iki
Zemesnés kaip 33°C/
90°F temperatiros

Pasirinkta pauzé

Akumuliatorius iSsikraus
greiciau kaip per

2 minutes. Nedelsdami

Jkraukite akumuliatoriy.

: AV130112345
: 1000

: 1.0.00

: 1.0.00

Apie gaminj

Prietaisas sugedo.
Skambinkite, AccuVein”
pagalbos tarnybai
tel. Nr. (816) 997-9400.




Bendras naudojimas ir veikimas

AV400 eksploatavimas

AV400 padéties nustatymas

Prietaisg laikykite 4—12 col. (10—30 cm) virS odos pavirSiaus.
Nuskenuokite dominama sritj ir perzidrékite. Kai pasirinksite
veng, jsitikinkite, kad veny aptikimo spindulys yra centruotas
tiesiogiai virS venos centrinés linijos. Nejudinkite
ir nepakreipkite prietaiso j jokig venos puse, nes venos
projekcija pasislinks iS savo faktinés vietos po oda. Tada daznai
pavyksta pagerinti vaizdo kokybe nestipriai keiciant aukst]
ir su oda sudaromg kampa. Prietaisg priartinant prie odos arba
atitraukiant nuo jos, vaizde gali iSrySkéti papildomy veny,
tai priklauso nuo paciento kraujagysliy sistemos, patalpos
apsvietimo ir veny gylio.

A\ISPEJIMAS. Kad tiksliai surastuméte venas, AV400

turite laikyti tiesiai virS vertinamos venos centro.

/\ DEMESIO0! Jei AV400 naudojamas ryskioje, pvz., saulés,

Sviesoje, projekcijoje gali nesimatyti veny.

]

Maitinimo jjungimo / isjungimo mygtukas
Norédami jjungti arba isjungti AV400, paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtukg.

Mélynas mygtukas

Mélynas mygtukas yra AV400 kairéje puséje. Paspaudus
mélyng mygtukg, jsijungia AV400 ir veny aptikimo spindulys.
Mygtukq paspaudus dar kartg, veny aptikimo spindulys
iSsijungia. Prietaisas lieka jjungtas, taigi, galima narSyti po jo
nustatymus. Paspauskite mélyng Soninj mygtukg dar karta,
vél jjunkite veny aptikimo spindulj ir pradékite ieskoti veny.

Pauzés nustatymas

Nustacius pauze, apibréziamas laikas, iki kada veny aptikimo
spindulys biina isjungtas. Sis nustatymas gali padeti pailginti
AV400 akumuliatoriaus eksploatavimo laika. Norédami
nustatyti laika, paspauskite kairjjj mygtukg ir pereikite j pauzés
meniu. Pauze galima nustatyti 0 (néra pauzés), 2 minutéms,
5 minutéms ar 15 minudiy.

13



Bendras naudojimas ir veikimas

AV400 eksploatavimas (tesinys)

‘ Invertavimo nustatymas

14

Invertavimo nustatymas pakeicia AV400 tamsig (Seséline)
ir Sviesig (raudona) projekcijos sritis taip, kad venos gali buti
vaizduojamos Sviesios arba tamsios. Pakeitus invertavimo
nustatyma, gali pageréti veny matomumas ir akiy komforto
lygis. ,AccuVein” rekomenduoja pakeisti veny rodinj,
kad matytysi Sviesios venos tais atvejais, kai jos labai smulkios.
Kai prietaisq naudojate lauke ar Sviesioje aplinkoje,
matomumui pagerinti naudokite tamsiy veny nustatyma.

A\ ISPEJIMAS. Nenukreipkite veny aptikimo spindulio ] akis.
A\ ISPEJIMAS. Mirks¢jimo refleksus gali slopinti arba

susilpninti liga, vaistiniai preparatai ar kitos medicininés
biklés. Pacientams, kuriy mirkséjimo refleksai reaguojant
jry3kia Svies nuslopinti arba susilpnéje, ,AccuVein” rekomen-
duoja naudoti apsauginius akinius. Turi bdti naudojami
akiniai, kuriy blokavimo diapazonas 642 nm ir 785/830 nm.

|vertinkite kraujagysliy sistema

Esant jjungtam veny aptikimo spinduliui, nukreipkite AV400
Sviesg ant paciento odos. T galite padaryti prie$ palpuodami,
greitai nuskenuodami vir$ odos, kad galétuméte sumazinti
galimy viety skaiciy, arba po to, kai palpuodami busite
patvirtine venos vietg ir tinkamuma.

DaZnai pavyksta geriau iSryskinti venas Siek tiek pasukus
AV400 aplink asj ir prietaisg priartinus prie odos arba
atitraukus nuo jos.

Venos patvirtinimas

Kai jvertinsite paciento kraujagysliy sistema, patvirtinkite
proceddros vieta, patikring venos padeétj ir tinkamumg
naudodami jprastus medicininius metodus ir atlike kruopscia
medicinine apzilirg, pvz., veny vizualizavima, apCiuopq ar
kitus medicininius metodus.
Jei atliekama venos punkcija

Jei atliekate venos punkcijg, galite naudoti,AccuVein” laisvy
ranky prieda, kad jusy abi rankos likty laisvos atliekant
proceddra. Be to, per proceddrg galite perduoti AV400
priezitros specialistai ir tik kartu taikydami atitinkamus
vizualinio ir taktilinio veny vertinimo metodus.



Jkrovimas, valymas ir trik¢iy Salinimas

AV400 jkrovimas

Patikrinkite, ar krovimo stovas tinkamai prijungtas (zr. skyriy
,Paruodimas”). |statykite AV400 j krovimo stovg taip,
kad skystujy kristaly ekranas buty nukreiptas j iSore. Kai AV400
jdétas j krovimo stova, veny aptikimo spindulys neveikia
ir prietaiso naudoti negalima. Kol AV400 jkraunamas, rodoma
animuota akumuliatoriaus krovimo piktograma. Krovimo
stovo lemputé uzsidega tik aptikus prietaisa. Jei lemputé
uzsidega, kai j krovimo stova nejstatytas joks prietaisas,
dél pagalbos skambinkite ,AccuVein” pagalbos tarnybai.

Kad uztikrintuméte, jog akumuliatorius neissikraus
ir prietaisas bus paruoStas naudoti, AV400 laikykite jo
krovimo stove arba ,AccuVein” priede, prijungtame prie
maitinimo Saltinio.

/\ DEMESIO0! Naudokite tik ,AccuVein®” PS310 maitinimo

Saltinj su CC300 pagrindu ir kitus ,AccuVein” patvirtintus
priedus.

Kai AV400 akumuliatorius iSsenka, akumuliatoriaus
indikatorius mirksi geltonai arba raudonai ir periodiskai pypsi.
Prie$ akumuliatoriui visiskai iSsikraunant, ekrane rodomas
perspéjimas, reikalaujantis jkrauti akumuliatoriy. Jkrovus
AV400, tesiamas normalus prietaiso eksploatavimas.

Eksploatuojant kaip jprasta, AV400 akumuliatoriy prireikia
pakeisti apytiksliai kas dvejus metus. llgesni jkrovos ciklai ar
trumpesni eksploatavimo laikotarpiai rodo, kad akumuliatoriy
reikia pakeisti.

Norédami pakeisti akumuliatoriy, atidarykite jo skyrelj
siaurajame prietaiso gale, apatinéje puséje. Dangtelj atsukite
atsuktuvu ar mazos monetos briauna. Bukite atsargds,
kad nepaliestuméte ar nesubraizytuméte prietaiso
galinéje puséje esanciy lesiy. ISimdami akumuliatoriy,
NENAUDOKITE jrankio.
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Jkrovimas, valymas ir trik¢iy Salinimas

Valymas ir dezinfekavimas

A\ ISPEJIMAS. Naudotojai turi apsidreti AVA00, jj valyti i dezinfekuoti,

kaip to reikalaujama pagal jstaigos taisykles, kad kaskart prieS naudojant bty
uztikrinta jo pakankama $vara.

ISPEJIMAS. Nenaudokite AYV400, jei jo veny aptikimo langelis subraiZytas
ar nedvarus. Jei veny aptikimo langelis subraiZytas, AV400 reikia grazinti
,AccuVein’, kad atlikty jo technine prieZidra.

Siekiant uZtikrinti geriausias eksploatavimo charakteristikas, optiniai pavirsiai
ir lediai galinéje AV400 puséje turi bati Svards. Naudokite alkoholiu sudrékintas
servetéles ar kita minksta lesiy servetéle su keliais 70 % izopropilo alkoholio
[aSais. NeSvarumai ant veny aptikimo langelio ar jo subraizymai veny projekdijoje
matomi kaip tamss seséliai.

AV400 korpusui ir jo krovimo stovui valyti galima naudoti Sluostg, sudrékintg
70 % izopropilo alkoholiu, distiliuotu vandeniu atskiestu 10 % chloro baliklio
tirpalu arba muilu ir vandeniu. Taip pat galima naudoti jprastus buitinius
dezinfekantus ir Sluostes.

Nenardinkite AV400, Av400 krovimo stovo ar AV400 laisvy ranky stovo j skystj
ir nesuslapinkite AV400 ar jo sudedamuyjy daliy taip, kad tekéty skystis.
Nebandykite sterilizuoti AV400 karStojo ar sléginio sterilizavimo bidais.
Nevalykite AV400, kai jis jstatytas  krovimo stova arba laisvy ranky prieda.
Nevalykite AV400, kai akumuliatoriaus dangelis nuimtas.

Pries valydami krovimo stova, atjunkite nuo maitinimo tinklo.

Trikciy Salinimas

Garantija ir atsakomybé

Jei AV400 nustato, kad negali veikti tinkamai, jis iSjungia veny aptikimo spindul]
ir rodo perspéjimo arba gedimo rodinj (Zr. skyriuje ,Naudotojo valdikliai
ir rodiniai” esantj poskyrj ,Ekrano rodiniai neeksploatuojant prietaiso”).
Kai AV400 veikia netinkamai, iSjunkite prietaisa apvaliu maitinimo jjungimo /
iSjungimo mygtuku.

Geltona antrasté ekrane rodo perspéjima. Perspéjimai rodomi, kai prietaisa
eksploatuojate pemelyg Saltoje (Zemesnés kaip 4 °C/ 39 °F temperatiiros) arba
pernelyg karStoje (aukStesnés kaip 33 °C/ 90 °F temperatdros) aplinkoje.
Jei suveikty temperatlros perspéjimas, tiesiog susildykite arba atvésinkite
AV400, kad temperatdira atitikty jo eksploatavimo intervala.

Kiti perspéjimai rodo, kada reikia jkrauti ar pakeisti akumuliatoriy.

Gedimo rodinys turi raudong antraste ir yra pirmiau pateiktas paveikslas.
Jei rodomas gedimo rodinys, nedelsdami privalote nustoti naudoti AV400.
ISjunkite prietaisg ir susisiekite su ,AccuVein” pagalbos tarnyba telefonu
(816) 997-9400, 3 parinktis.

Garantijos santrauka

LAccuVein” suteikia garantija, kad AV400, kai jis jsigyjamas naujas is jgaliotojo
pardavéjo, bus kokybiskai pagamintas iS tvirty medziagy ir atitiks gamintojo
specifikacijas vieneriy mety laikotarpiu nuo jsigijimo i, AccuVein” ar jos
jgaliotojy platintojy ar atstovy datos. Priedams taikomas garantijos laikotarpis:
krovimo stovui — 1 metai; maitinimo Saltiniui — 1 metai; akumuliatoriui —
90 dieny. ,AccuVein” Siuo laikotarpiu nemokamai sutaisys ar pakeis bet kurj gaminj,
neatitinkantj Sios garantijos salygy. Turite gauti medziagos grazinimo leidimo
(angl.,,Return of Material Authorization”, RMA) numerj i3, AccuVein” pagalbos
tamybos. Sutaisytam prietaisui taikoma 90 dieny garantija nuo tada, kai jj gauna
klientas. Dél techninés priezitros ar papildomos informacijos kreipkités
j.AccuVein” pagalbos tarnybg telefono numeriu (816) 997-9400, 3 parinktis.

Si garantija netaikoma, kai prietaisas naudojamas netinkamai ar pazeidziant
nurodymus. Si garantija taip pat panaikinama, kai prietaisg suremontuoja
ne ,AccuVein” ar jos jqaliotasis atstovas. Netaikomos jokios kitos garantijos,
nei idreikstos, nei numanomos, o tik iSdéstytos, AccuVein” rasytinéje garantijoje.
Cia pateikiama tik,,AccuVein” garantijos galiojimo santrauka. Norédami iSsamiai
susipazinti su garantijos galiojimu, kreipkités j,AccuVein” arba apsilankykite
adresu www.accuvein.com/legal /warranty.

Atsakomybés ribojimas

,AccuVein” ar klientas jokiu atveju neturi biti laikoma (-as) atsakinga (-as) prie$
kit Salj uz atsitikting, netiesioging, specialig ar pasekmine Zalg (be apribojimy
Jskaitant prarasta pelng ar prarasta verslo galimybe), kuria kita Salis gali patirti
sudariusi pirkimo ar nuomos sutartj ar ja pasikliovusi arba kuri atsirado vykdant
ar pazeidus tokia sutartj, net jei Salis, kuriai teikiama pretenzija, buvo informuota
ar Zinojo apie tokios Zalos galimybe. Pirmiau minétas apribojimas taikomas
neatsizvelgiant j pretenzijos forma, kuria remiantis gali biti reikalaujama tokios
atsakomybeés, jskaitant sutarties pazeidima, deliktg (jskaitant aplaiduma) ar kt.




Gaminio specifikacija

i ir

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija dél elektromagnetinés spinduliuotés

AV400, CC300 ir HF470 skirti naudoti toliau aprasytoje elektromagnetinéje aplinkoje. AV400,
CC300 ir HF470 pirkéjas arba naudotojas turi uZtikrinti, kad jie baty naudojami tokioje aplinkoje.

AV400, CC300 ir HF470 skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, aprasytoje toliau.
AV400, CC300 ir HF470 pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje
aplinkoje.

ATSPARUMO bandymas | IEC 60601
Patikrinimo lygis

Atitikties lygis Nurodymai dél

elektromagnetinés aplinkos

46 kV kontaktas
+8 kV oras

16 kV kontaktas
+8 kV oras

Elektrostatiné iskrova
(ESI) IEC 61000-4-2

Grindy pavirSius turi bati
medinis, betoninis arba i3klotas
keraminémis plytelémis. Jei grindy
danga yra sintetiné, santykinis
drégnis turi bti ne mazesnis

nei 30 %.

£2 kV elektros tiekimo | +2 kV
elektros tiekimo

Elektros spartusis Maitinimo tinklu tiekiama energija

turi atitikti jprasta komercinés

Spinduliuotés bandymas Atitiktis Rekomendacijos dél elektromagnetinés aplinkos
Radijo dazniy (RD) spinduliuoté 1grupé AV400 RD energija naudoja tik vidiniam veikimui.
CISPR 11 Todél jo RD spinduliuoté yra labai nedidelé ir
neturéty trukdyti netoliese esanciai elektroninei
jrangai.
Radijo dazniy (RD) spinduliuoté Aklasé AV400 tinkamas naudoti visais atvejais, i$skyrus
CISPR 11 naudojima namie ir tose vietose, kuriose yra
Harmoniné spinduliuoté Atitinka visuomeninis Zemos jtampos elektros energijos
|IEC 6100-3-2 tinklas, kuriuo tiekiama elektros energija buiciai.
Jtampos vyravimai Atitinka
IEC 6100-3-3
i ir dekl ija dél atsparumo

AV400, CC300 ir HF470 skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje,
aprasytoje toliau. AV400, CC300 ir HF470 pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jie baty
naudojami tokioje aplinkoje.

pereinamasis linijoms P
vyksmas / vora . linijoms paskirties pastatuose arba gydymo
1 k\./ [ . jstaigose tiekiama energija.
EC 61000-4-4 jvesties / iSvesties Netaikoma
linijoms
Atsparumas +1 kV linijinei jtampai | +1 kV Maitinimo tinklu tiekiama energija
vir§jtampiams +2 KV jfemintiems diferenciniu rezimu | turi atitikti jprastg komercinés
IEC 61000-4-5 laidams 2 kv paskirties pastatuose arba gydymo
jprastu refimu jstaigose tiekiama energija.
Jtampos kry¢iai, <5% U, <5%U, Maitinimo tinklu tiekiama energija
trumpieji pertrakiai (>95 % U, krytis) (>95 % U, krytis) turi atitikti jprasta komercinés
ir kitimai elektros 0,5 ciklo 0,5 ciklo paskirties pastatuose arba gydymo
tiekimo linijose 0%U 0%U jstaigose tiekiamga energija.
|EC 61000-4-11 T X o U, . Jei AV400 naudotojui reikia toliau
(60 % U, krytis) (60 % U, krytis) dirbti nutriikus elektros tiekimui,
5 ciklus 5 ciklus rekomenduojama tiekti AV400
maitinima i$ nenutrikstamo
70% U 70%U, T
T . T . maitinimo 3altinio arba
(30 % U, krytis) (30 % U, krytis) akumuliatoriaus.
25 ciklus 5 ciklus
<5%U. <5%U.

(>95% U, krytis) 55 | (>85% U, krytis) 55

Atsparumas 3A/m 3A/m Maitinimo tinklo daznio
magnetiniam maitinimo magnetiniai laukai turi atitikti
tinklo daZnio (50/60 Hz) jprastus laukus, susidarantius
laukui jprasty komercinés paskirties
|EC 61000-4-8 pastaty arba ligoniniy aplinkoje.

PASTABA. U_ yra kintamosios srovés maitinimo tinklo jtampa, buvusi pries atliekant nurodyto lygio bandyma.

Rekomenduojamas atstumas tarp
nesiojamosios ir mobiliosios radijo daZniy rysio jrangy bei AV400

AV400, CC300 ir HF470 skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami RD trukdziai
yra kontroliuojami. AV400, CC300 ir HF470 pirkéjas arba vartotojas gali iSvengti elektromagnetiniy
trukdZiy, iSlaikydamas maziausig atstuma tarp nesiojamosios bei mobiliosios RD rySio jrangy (siystuvy)
ir AV400, kaip rekomenduojama toliau pagal rysio jrangos didZiausig i$éjimo galia.

ATSPARUMO IEC 60601 BANDYMO ATITIKTIES | Elektromagnetiné aplinka —
BANDYMAS LYGIS LYGIS rel g,
Nesiojamosios ir mobiliosios radijo
dazniy rysio jrangy negalima naudoti arti
jokios AV400 dalies (jskaitant kabelius),
jei atstumas iki jy yra mazesnis uz
rekomenduojama atskirties atstuma,
kuris apskai¢iuojamas pagal atitinkamam
siystuvo dazniui skirtg lygtj.
Rekomenduojamas atstumas
Atsparumas RD 3Vrms 3Vrms d=1,2VP
lauky indukuotiems | nuo 150 kHz iki
laidininkais 80 MHz
skiindantiems d=1,2VP nuo 80 MHz iki 800 MHz
trikdziams
IEC 61000-4-6 —
d=2,3VP nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
Atsparumas 3V/m 3Vrms Cia P, yra. gfmintojo n:Jr(zdyta m?ksimgli
pinduliuojamam nuo 80 MHz iki nominalioji siystuvo i3éjimo galia vatais
elektromagnetiniam |2,5 GHz (W), o d yra rekomenduojamas atstumas
radijo dazniy laukui ’ metrais (m). RD siystuvy skleidZziamas
|EC 61000-4-3 lauko stipris turi bati maZesnis nei atitikties
lygis kiekviename daznio intervale, kaip
nustatyta per elektromagnetinio lauko
tyrima vietoje.
Netoli jrangos, pazymétos tokiu simboliu,
galimi trukdziai:
()

1 PASTABA. Kai daZnis nuo 80 MHz iki 800 MHz, taikomas didesniy daZniy intervalas.
2 PASTABA. Sie nurodymai negali bati taikomi visoms situacijoms. Elektromagnetiniy bangy sklidimui
jtakos turi jy sugérimas ir atsispindéjimas nuo statiniy, objekty ir Zmoniy.

Didziausia nominalioji Atskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj
siystuvo m
- . nuo 150 kHz iki 80 MHz | nuo 80 MHz iki 800 MHz | nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
iséjimo galia
w d=12VP d=1,2VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 38 3,8 7,3
100 12 12 23

Naudojant siystuvus, kuriy didZiausia iséjimo galia nenurodyta, rekomenduojamg atstumg d metrais
(m) galima nustatyti pagal lygtj, taikoma siystuvo dazniui, kai P yra didZiausia siystuvo gamintojo
nurodyta i$éjimo galia vatais (W). 1 PASTABA. Kai daZnis yra nuo 80 MHz iki 800 MHz, taikomas didesniy
dazniy intervalui skirtas atstumas. 2 PASTABA. Sie nurodymai negali bati taikomi visoms situacijoms.
Elektromagnetiniy bangy sklidimui jtakos turi jy sugérimas ir atsispindéjimas nuo statiniy, objekty

Ir zmoniy.

Stacionariy siystuvy, pvz., radijo (mobiliojo / belaidZio ry3io) telefony baziniy sto¢iy, mobiliyjy radijy,
mégéjy radijo, AM ir FM radijo bei TV transliacijy baziniy radijo stociy skleidZziamo lauko stiprio teoriskai
negalima tiksliai prognozuoti. Elektromagnetinei aplinkai jvertinti dél stacionariy RD siystuvy reikia

ikti vietos elektromagnetinj tyrima. Jei vietoje, kurioje naudojamas AV400, iSmatuotas lauko stipris

a anksc¢iau nurodytus taikytinus RD atitikties lygius, reikia patikrinti, ar AV400 tinkamai veikia.

Jei pastebima, kad prietaisas veikia nejprastai, gali reikéti imtis papildomy priemoniy, pvz., keisti AV400
padétj arba vieta. Virsijant 150 kHz—80 MHz dazniy intervala, lauko stipris turi bati mazesnis nei 3 V/m.
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Gaminio specifikacija

Specifikacijos

Svoris

275 gramai (9,7 unc.)

Dydis

5x6x20cm (2 col. x2,4 col.x7,9 col.)

Akumuliatorius

,AccuVein® BA400 naudotojo
kei¢iamas licio jony 3,6 V.

BA400 - 3,100 mAh

I3tisinis (kai veny aptikimo spindulys
jjungtas) veikimo laikas visiskai jkrovus

Paprastai 180 minuciy

Standartiniy aptikimo procediry,
kurias galima atlikti naudojant visiskai
jkrauta akumuliatoriy, skaicius

90

Krovimo trukmé (visisko)

Paprastai 3 valandos

(300 + PS310

5V2,0A
100-240V 50-60 Hz 0,4 A

Darbiné temperatira | Nuo4°Ciki33°C
(nuo 39 °F iki 90 °F)
Drégmé Nuo 5 % iki 85 % santykinis
drégnis, nesikondensuojantis
Slégis Nuo 75 kPa iki 106 kPa
Transportavimo temperatira | Nuo—20°Ciki 50 °C
(nuo —4 °F iki 122 °F)
Drégmeé Nuo 5 % iki 85 % santykinis
drégnis, nesikondensuojantis
Laikymas Temperatira | Nuo—20°Ciki 50 °C
(nuo —4 °F iki 122 °F)
Drégmé Nuo 5 % iki 85 % santykinis
drégnis, nesikondensuojantis

Gaminio etiketés

parsectiod 51 Ry ONLY. FOR EXTERNAL USE.

for AccuVein Inc.

2o BAAD0 nattery

37VISS 3M00mAR

[REF| AV400 Rev. 1.0

[sn| AV12401234

(po akumuliatoriaus dangteliu)

TR

Informaciné etiketé su jspéjimu apie lazerio gaminj

Wavelength 542 nm/ 785 nm
Peak Power 25 mW 1 25 mW Ec
Pulse Energy 270 nJ | 270 nJ
FPulse Length 11 ps
[EC/ EN 50825-1 (2001/07) RER
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